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A hidnypétlads nemes szandékaval jelent meg a szlovékiai Férum Ki-
sebbségkutaté Intézet és a Lilium Aurum Konyvkiadé (Somorja-
Dunaszerdahely) gondozdsdban A hatdron tili magyar tudomdnyos
kényvkiadds cim{ gy(jteményes kiadvany. A szép kidllitdsd, kemény fede-
16, gazdagon illusztralt konyvhoz Berényi Dénes akadémikus, a Magyar
Tudomanyos Akadémia ,Magyar Tudoményossag Kiilfoldén” Elnoki Bi-
zottsag elncke frt ajanlast az olvasénak, a kotetet szerkeszt6 Simon Attila
pedig eldszét. A karpataljai magyar tudoményos konyvkiadast Soés Kal-
man, az erdélyit Bir6 A. Zoltan, a vajdasagit Gabrity Molndr Irén, a hor-
vétorszégit Labadi Kéroly, a muravidékit Goncz Laszl6, a szlovakiait pedig
Liszka J6zsef ismerteti és mutatja be. Minden résztanulmanyhoz a kotet
végén valogatott bibliografiai t4jékoztaté tartozik. Ennyibél is kideriil,
hogy a kiadék és tamogatéik egyszerti, de éppen ezért hatékony elképze-
1ést valdsitottak meg: egy helyen, egy konyvben tették az érdekl6d6k sza-
mara elérhetvé a hatron tidli magyar tudomanyos konyvkiadas eredmé-
nyeit, ezzel tgyiitt sajitossagait, az egyes régi6k megkiilonboztetd jegyeit,
a kozottiik felismerhetd kiilonbségeket is. [gy valosulhatott meg Berényi
Dénes akadémikus ajanlasdban kitiizott célja a kiadvanynak: ,a magyar tu-
doményos konyvkiadés attekintése (a szomszédos orszagokban) a rend-
szervaltas 6ta”. Az ajanlds szerzGje szerint, aki ,végigolvassa ezt a kony-
vet”, konyvek és konyvkiadék felsorolasanal tobbet kap, betekintést nyer-
het abba is, ami ,a konyvek mogott van”, vagyis megismerheti ,a sz6ban
forgé kisebbségi régi6 egész tudomanyos életét, erdfeszitéseit és multjat is



akar évtizedekre visszamendleg, s6t azon tul is”. Berényi akadémikus sze-
rint ,a magyar tudoményos konyvkiaddson keresztiil betekinthetiink az
egyes magyar kisebbségi régidk sorsaba, torténetébe is”. Simon Attila, a
konyv tajékoztatd elfszavanak szerzbje szerint ,Vordsmartyt szabadon
parafrazalva, azt a kérdést jarjuk kérbe, vannak-e tudomanyos kényvek,
melyek ltal el6bbre ment a kisebbségi magyar vilag”. Az el6sz¢ iréja a ta-
nulmanyok szerzéit is bemutatja, akik - szerinte - ,nemcsak sz(ikebben
vett tudoményteriiletikon tartoznak a szakmai élvonalba, hanem széle-
sebb korii tajékozottsaguk, tudomanyszervezd munkassiguk révén atte-
kintéssel rendelkeznek a kisebbségi tudomanyossag egészével kapcsolat-
ban is”. Mind az ajanlas, mind az el8sz6 iréja szavaibél a hidnypétlas szan-
déka, egymas megismerésének fontossaga deriil ki, de kideriil az is, hogy
magasra allitottak a lécet, amikor a tanulmanyok szerz6it egylittmdikodés-
re kérték fel, azokat a szerzGket természetesen, akiknek szakértelmében,
tajékozottsdgaban, tudoményos kompetencidjukban feltétel nélkill meg-
biztak. Méasként persze nem is lehet hasonlé vallalkozasba fogni.

A kotet legt6bb tanulmanyénak szerzGje megfelel és eleget is tesz az
ajdnlasban és az elGszéban megfogalmazott nemes szandéknak, ezzel
egyiitt a pontosan megfogalmazott elvarasoknak és magas kritériumok-
nak. Feladatét példamutatéan oldotta meg az erdélyi magyar tudomanyos
konyvkiadast bemutaté Bir6 A. Zoltan és a szlovékiait ismertets Liszka ]6-
zsef. Tanulményaik azokat is pontosan téjékoztatjék az erdélyi és a szlova-
kiai tudomanyos kényvkiadés torténetérdl, Gjabb fejezetérdl, torekvéseirdl
és jellegzetességeirdl, részben a ,régi6” sorsarél és torténetérdl is, akiknek
a tavolsagok, a szlikos informalédasi lehetSségek, a szellemi értékek for-
galmazésénak akadalyai miatt nincs, vagy alig van betekintésiik ,az egyes
magyar kisebbségi régi6k” tudoményos életébe és tudomanyos konyvki-
addsaba. Mégpedig azért, mert maguk el6tt és olvaséik elétt is vilagossa
tették, milyen célt kovettek tanulményaik frasa kozben, ugyanakkor vila-
gos képiik volt, mert felkésziiltek r4, és ismereteik is vannak arrél, mi te-
kinthet6 tudomanynak, mi vehetd ,csupan” szakmainak, esetleg ismeret-
terjesztésnek, mi az, ami altalanosabb érvényd, és mi az, ami csak helyi ér-
deklgdésre tarthat szamot. Es azt is pontosan ltja a két tanulmény szer-
zGje, hogy milyen térténeti, intézményi, szakért6i hattér nélkillozhetetlen
a kisebbségi tudoményos konyvkiadas miikodtetéséhez és miikodéséhez.
Kozben arrél sem kell megfeledkezni, hogy mindkét szerz6, Biré A. Zoltéan
és Liszka Joézsef is, a maga ,sziikebb” szakteriiletének elismert miiveldje
hatéron innen és hatéaron til.

Ebben a szovegkornyezetben jelent meg Géabrity Molnar Irén A magyar
nyelvli tudomanyos konyvkiadas a Vajdasagban az utébbi masfél évtized-
ben cim(i dolgozata. E dolgozat szerzdje nyilvan ugyanolyan felkérést ka-
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pott a kiadvany tdmogat6itél, minden bizonnyal az MTA emlitett Elnoki
Bizotts4gatdl, valamint a kétet szerkeszt8jétdl, mint a tobbiek, ismerhette
a véllalkozés célkit(izését, természetesen a tudomanyos konyvkiadast a
kényvkiadas mas valtozataitél megkiilonboztetd jegyeit is. Vilagos lehetett
(volna) el6tte, mi valasztja el a tudomanyt a szakmaitdl, a tudoményost az
ismeretterjesztéstdl, a tuddst a (legtGbbszor) j6 szandéku dilettanstél. Hi-
szen nem kell a szomszédba menni azért, hogy megtudjuk, mi mindsit egy
kiadvényt, konyvet, szoveggyljteményt, folyéiratot tudomanyosnak: en-
nek elég pontosan kidolgozott, hatéron innen és hatdron tul is szem el6tt
tartott feltételei és meghatarozéi 1éteznek. Aminthogy annak is, mit tartal-
maznak, milyen adatokat és milyen sorrendben, milyen jelek és jelzések
felhasznalasaval késziilnek a labjegyzetek, nem szélva arrél, hogy irésjelek
is vannak, legtobbszor tudjuk, hogyan és mire hasznéljuk 6ket. Nem be-
szélve arrél, hogy a magyar mondatszerkesztés sem tfiri az alany és az al-
litmény egyeztetésének hidnyat, még akkor sem, ha nem minden tudéstdl
vérhat6 el, hogy alanyban és allitmanyban gondolkodjon. Gabrity Molnéar
Irén sajnos nem tartotta szem el6tt a kotet tartalma tervezdinek és szer-
kesztdjének elvérésait, és nem sokat tor§dott sem a tudomanyos dolgoza-
tok frasinak, sem a magyar nyelvhasznélat, irdsméd és beszéd szabélyai-
val. Nem feltételezem réla, hogy ne tudna megkiilonboztetni a tudomanyt
més iras- és beszédmdbdoktdl, hiszen a szabadkai székhelyii Magyarsagku-
taté Tudomanyos Térsasag vezetGjeként hivatali kotelessége, hogy ilyesfé-
le ismeretekkel rendelkezzen. Nem vilagos eldttem, milyen célkitizés az,
hogy a dolgozat szerzdje dolgozatanak cimében méasfél évtizedr6l beszél, a
Forum Kényvkiad6 tudomanyos kiadvényai ,elemzését” viszont csak az
utébbi ot évre korlatozza, mikozben tudhatna, de nem akarja tudni, hogy
a tudoményos konyvkiadast mifelénk f6ként csak a Forum miveli megfe-
leld szakértelemmel, az sem vildgos, miért maradt ki a ,tudoményos folyé-
iratok” felsorolasabdl a Hungarologiai Kozlemények... Nyilvan azért, mert
szinte csak ez a folyéirat tartja be errefelé a tudomanyos publikiciék nem-
zetkozi elbirdsait. Az pedig végképp nem vildgos, milyen mérték szerint
alakult olyanra, amilyenre alakult a dolgozathoz tartoz6 bibliografiai valo-
gatés... De nem kivanok részletekbe bocsatkozni. Messzire vinne.

Ilyen (olyan) lenne a vajdasagi magyar tudomanyos kdnyvkiadas, ami-
lyennek Gabrity Molnér Irén dolgozata bemutatja? Ilyen sildny és zfirza-
varos? Ennyire magyartalan? Ennyire hidnyos a (szerz6i, szakmai, bibliog-
réfiai...) szakértelme? Vagy mindez nem is annyira a vajdasigi magyar tu-
domanyos konyvkiadast jellemzi, inkdbb a dolgozat szerzgjét? Aki legin-
kébb zlirzavaros felsorolasokbdl, homalyos kézlésekbdl, semmivel sem ma-
gyarazhat6 itéletekbdl 4ll6 dolgozatiban csupan elfogultsigairél, a tudo-
ményos kozlemények miifajai kozotti kiilonbségek szindékos elmosasardl,



a megkiilonboztetés képességének teljes hidnyardl tesz tandsagot. Gabrity
Molnér Irén dolgozata révén nem a vajdasagi magyar tudoméanyos konyv-
kiad4s mutatkozott be hatdron innen és hatdron til, hanem a vajdaségi
magyar tudoményos életben, de a vajdasdgi magyar kultdraban is elural-
kodott igénytelenség és sztikkebllség, az ideolégiai kozhelyekbe valé be-
fészkel6dés, val6jaban a provincialis sztereotipisk kovetése és hirdetése. Es
mindez a ,kisebbségi identifikici6s folyamatok” (Biré A. Zoltan) alakitasa
és értelmezése heélyett. A tudomanyos tarsasagok tevékenységének, a tu-
doményos mihelyek miikodésének, a nem csak tudoményos kiadvanyokat
publikalé konyvkiad6k gyakorlatdnak kizarélagossagot és kisszertiséget su-
garz6 ,megitélése” Gébrity Molnar Irén dolgozatdban, azon kiviil, hogy
szerzGjének tajékozatlansagarél, ismereteinek hidnyosségairél, szakmai és
nyelvi kompetencidjénak kérdésésségérdl tanuskodik, azt is bizonyitja,
hogy a vajdasagi magyar tudomany (és konyvkiadas) nagy lemaradésban
van, akar az erdélyihez, akér a szlovikiaihoz képest, am ez a lemaradas
nem-a tdmogatés, nem a szakértSk, nem is az értelmiségi feladatvéllalas
hidnyénak tudhat6 be, hanem annak, hogy a tdmogatasok nem a fejlesz-
tést, hanem (sokszor) a kulttra és a tudomény ,gyarmatositdsat” szolgal-
jék, annak, hogy a szakért6k messzire elkeriilik a hangoskodé dilettanso-
kat, annak is, hogy az értelmiség, éppen azért, mert értelmiségi nem kivan
feladatot véllalni a provincializmusnak politik4tél atitatott hirdetésében.
Gondolom, sem azok, akik ezt a kétetet jészandékdan elképzelték, sem
azok, akik kiaddsat tdimogattak és olvasasra ajanlottdk, nem arra szamitot-
tak, amivel Gbrity Molnar Irén ellatta Gket... De akkor mért nem lektoral-
tak, mért nem olvastak, mért nem szerkesztették eme dolgozatot?
Val6ban ilyenek (olyanok) lennénk, amilyen képet rélunk, tudoma-
nyunkrél és konyvkiadasunkrél dr. Gabrity Molnar Irén megrajzolt? Sze-
rencsére dolgozataba foglalt 6narcképével hiteltelenitette a megrajzolt képet.




